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PERUSTELUT

Komissio toimitti 14. tammikuuta 2002 neuvostolle ja Euroopan parlamentille ehdotuksensa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yhteison lentoasemia kéyttidvien yhteison
ulkopuolisten maiden ilma-alusten turvallisuudesta (KOM(2002)8 lopullinen -
2002/0014(COD)).

Talous- ja sosiaalikomitea antoi mydnteisen lausuntonsa 17. heindkuuta 2002.
Alueiden komitea pditti olla antamatta lausuntoa.

Euroopan parlamentti antoi 3. syyskuuta 2002 lausuntonsa ensimmaisessd kasittelyssé ja teki
komission ehdotukseen yhdekséntoista tarkistusta.

Euroopan parlamentin hyvidksymistd yhdeksédstitoista tarkistuksesta komissio hyviksyy
kolmetoista: kuusi kokonaan (tarkistukset 1, 4, 5, 13, 16 ja 22), kuusi vdhdisin sanamuodon
muutoksin (tarkistukset 2, 9, 11, 18, 20 ja 21) ja yhden osittain (tarkistus 12). Viimeksi
mainitun osalta komissio ehdotti uutta sanamuotoa, joka vastaa tarkistuksen henkea.

1. MUUTOKSET JOHDANTO-OSAN KAPPALEISIIN

Johdanto-osan 3 kappaletta koskevissa muutoksissa korostetaan, ettei yhteison
ulkopuolisilta mailta vaadita mitddn sellaista, mitd ei jo yhteisOssd tehtdisi
(tarkistus 1).

Johdanto-osan 4  kappaletta koskevissa  muutoksissa  korostetaan, ettd
turvallisuusnormien noudattamista on seurattava kaikkien ilma-alusten osalta.
Euroopan parlamentin hyvédksymin tarkistuksen sanamuotoa on muutettu hieman
(tarkistus 2).

Johdanto-osan 5  kappaletta koskevissa muutoksissa  korostetaan, ettd
asematasotarkastusten tehokkuus voidaan taata kdyttdimélld yhtendisid menetelmid
(tarkistus 4).

Johdanto-osan 6 kappaletta koskevissa muutoksissa korostetaan, etteivédt yhteison
toimet kohdistu yhteison ulkopuolisiin maihin vaan niistd maista tuleviin ilma-
aluksiin, jotka eivit tiytd kansainvilisesti sovittuja turvallisuusnormeja (tarkistus 5).

Uudessa johdanto-osan kappaleessa esitelldén pistotarkastusten kisite. Tata
menettelyd sovelletaan jo kdytdnnossa useissa jésenvaltioissa (tarkistus 9).

Uudessa johdanto-osan kappaleessa esitetddn sellaisten ilma-alusten tai
lentoyhtididen seurannan tehostamista, joissa on jo aiemmin havaittu puutteita. Tata
menettelyd sovelletaan jo kiytdnndssd useissa jasenvaltioissa (tarkistus 9).

Johdanto-osan 13 kappaletta (nykyistd 15 kappaletta) koskevilla muutoksilla pyritddan
varmistamaan, ettd nykyisid turvallisuustietoja kdytetddn hyvéksi mahdollisimman
tehokkaasti. Euroopan parlamentin hyvdksymén tarkistuksen sanamuotoa on
muutettu hieman (tarkistus 11).

Uudessa johdanto-osan 16 kappaleessa korostetaan, ettdi nykyiset menettelyt ja
tietimys otetaan asianmukaisesti huomioon titd direktiivid sovellettaessa ja



Euroopan  lentoturvallisuusvirastoa  perustettaessa.  Euroopan  parlamentin
hyvaksymin tarkistuksen 12 periaate on hyvéksytty, mutta se on ilmaistu eri
sanamuodossa (tarkistus 12).

1 JA 5 ARTIKLAA KOSKEVAT TARKISTUKSET

Alkuperdisen ehdotuksen mukaan asematasotarkastuksia voidaan tehdd ainoastaan,
jos on aihetta epadilla, ettei kansainvilisid turvallisuusnormeja ole noudatettu. Nyt 1 ja
5 artiklan muutettu sanamuoto mahdollistaa myds pistotarkastukset, kunhan ne
toteutetaan syrjiméttomasti (tarkistukset 13 ja 16).

7 ARTIKLAA KOSKEVAT TARKISTUKSET

Sen vilttdmiseksi, ettd julkaistut asiakirjat johtavat vaddrinymmdrryksiin, jotka
voisivat vahingoittaa asiaan liittyvien eri osapuolten mainetta, artiklaan on lisétty
virke, jolla pyritddn varmistamaan teknisten tietojen esittdiminen helposti
ymmarrettdvassd muodossa (tarkistus 20).

Artiklaan on myos lisdtty uusi virke, jotta kansalaiset saisivat tietoja siitd, mitd
toimia viranomaiset ovat toteuttaneet heidian valitustensa johdosta (tarkistus 18).

9 ARTIKLAN 4 KOHTAA KOSKEVA TARKISTUS

Kohtaan on lisdtty uusi virke, jolla pyritdén tarkentamaan, mitd mahdollisia
toimenpiteitd voidaan toteuttaa turvallisuuden parantamiseksi yhteison ulkopuolisissa
maissa. Euroopan parlamentin hyvdksymi tarkistus vastaa nikemyksid, joita
komissio on esittinyt tiedonannossaan FEuroopan yhteison osuus maailman
lentoturvallisuuden  parantamisessa'.  Euroopan  parlamentin  hyviksymin
tarkistuksen sanamuotoa on muutettu hieman (tarkistus 21).

13 ARTIKLAA KOSKEVA TARKISTUS

Kyseessd on ainoastaan tekstin selkeyttd parantava sanamuodon muutos
(tarkistus 22).

Komissio muuttaa ehdotustaan seuraavassa esitetylld tavalla Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 250 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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2002/0014 (COD)
Muutettu ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

yhteison lentoasemia kiyttiavien yhteison ulkopuolisten maiden ilma-alusten
turvallisuudesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 80 artiklan
2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen?,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon”,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon4,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maaréttyd menettelya’,

sekd katsovat seuraavaa:

1))

2)

3)

4)

Euroopan parlamentin 15 pdivind helmikuuta 1996 antamassa piitdslauselmassa’
korostetaan, ettd yhteison on tarpeen omaksua aiempaa aktiivisempi asenne ja kehittad
strategia  ilmateitse matkustavien tai lentoasemien ldheisyydessd asuvien
kansalaistensa turvallisuuden parantamiseksi.

Komissio on antanut neuvostolle ja Euroopan parlamentille tiedonannon yhteisén
lentoturvallisuuden parantamisstrategian suuntaviivoista’,

Kyseisessd tiedonannossa osoitetaan selvésti, ettd turvallisuutta voidaan tehokkaasti
parantaa varmistamalla, kuten yhteisdssé jo tehdéifnkin, ettd ilma-alukset noudattavat
tdysiméaardisesti kansainvilisid turvallisuusnormeja, jotka sisdltyvét Chicagossa 7 paivini
joulukuuta 1944 allekirjoitetun kansainvélistd siviili-ilmailua koskevan yleissopimuksen
liitteisiin.

On_tirkedi, etti kaikille ilma-aluksille tehdiin asianmukaiset tarkastukset.
Kokemus on kuitenkin osoittanut, etteivdt yhteison ulkopuoliset maat aina saata
voimaan ja sovella kansainvilisid turvallisuusnormeja. Jotta liikenteen turvallisuutta
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Péitoslauselma B4-0150/96 (EYVL C 65, 4.3.1996, s. 172).

Komission tiedonanto neuvostolle ja Euroopan parlamentille "Yhteison strategia lentoturvallisuuden
parantamiseksi"; 11 pdivinid maaliskuuta 1996 tehdylld neuvoston pdatokselld perustetun korkean tason
asiantuntijaryhmén kertomus (SEC(96) 1083 lopullinen, 12.6.1996).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

yhteisdssd voitaisiin parantaa, on vélttdmitontd varmistaa kansainvilisten normien

noudattamisen seuranta vhteison lentoasemilla;—ettd—yhteisén—jidsenvaltiot—itse

cracav O )

Asematasotarkastuksia koskevia sddnt6jd ja menettelyjd, mukaan lukien ilma-alusten
lentokieltoon asettaminen, olisi yhdenmukaistettava, jotta yhtendisilli menetelmilli
varmistetaan yhdenmukainen tehokkuus kaikilla lentoasemilla koko yhteison alueella,
mika puolestaan my0s vahentdisi tiettyjen lentoasemien valikoivaa kdyttod, jolla yhteison
ulkopuolisten maiden ilma-alukset pyrkivit vilttiméan asianmukaista valvontaa.

Kun jdsenvaltiot omaksuvat yhdenmukaisen ldhestymistavan ndiden kansainvilisten
turvallisuusnormien téytdntOOonpanossa, véltetddn kilpailun védristymid ja voidaan
tehostaa yhteisti menettelytapaa yhteison ulkopuolisten maiden ilma-aluksiin,

jotka eiviit tiyti kansainvilisiii turvallisuusnormeja estntymisti-sahteissa-yhteisén

Kussakin jdsenvaltiossa kerdtyn tiedon pitéisi olla kaikkien muiden jisenvaltioiden ja
komission kéytettdvissd, jotta voitaisiin valvoa mahdollisimman tehokkaasti, etti
yhteison  ulkopuolisten = maiden  ilma-alukset = noudattavat  kansainvilisid
turvallisuusnormeja.

Edelld mainituista syisti on tarpeen kehittdd yhteison tasolla menettely ulkomaisten ilma-
alusten arvioimiseksi ja sithen liittyvit jasenvaltioiden véliset yhteistoimintajirjestelmét
tiedon valittdmisti ja analysoimista seka johtopéddtosten tekemistd varten.

Yhteison alueelle miné tahansa ajankohtana laskeutuvat ilma-alukset olisi tarkastettava,
jos epadillddn, ettd ne eivit tdyti kansainvélisid turvallisuusnormeja.

Asematasotarkastuksia voidaan tehdid myos pistotarkastuksina sellaisille ilma-

11)

aluksille, joihin ei kohdistu mitian erityisid epiilyksii, jos tarkastukset tehdiin
syrijimattomailli tavalla.

Tarkastuksia voitaisiin tehostaa sellaisten ilma-alusten osalta, joissa on jo usein

12)

13)

14)

aiemmin havaittu puutteita, tai sellaisten lentovhtioiden ilma-alusten osalta,
joiden ilma-aluksissa on jo usein aiemmin havaittu puutteita.

Turvallisuuteen liittyvien tietojen arkaluontoisuudesta johtuu, ettd niitd saadaan
kerdttyd wvain, jos turvataan tiedon asianmukainen kayttd ja tietoldhteiden
luottamuksellisuus rajoittamatta kuitenkaan unionin kansalaisten oikeutta saada tietoja
heiddn turvallisuudestaan huolehtimiseksi toteutetuista toimenpiteistd  sekd
tarkeimmistd lentoturvallisuuteen vaikuttavista tapauksista.

Sellainen ilma-alus, jonka osalta vaaditaan korjaustoimenpiteitd on, jos osoitetut puutteet
ovat selvésti vaaraksi turvallisuudelle, asetettava lentokicltoon kunnes kansainvilisten
turvallisuusnormien noudattamiseen liittyvét puutteet on korjattu.

Olosuhteet lentoasemalla, jolla tarkastus tehddn, voivat olla sellaiset, ettd toimivaltaisen
viranomaisen on pakko antaa ilma-alukselle lupa siirtyd toiselle lentoasemalle
edellyttéen, ettd edellytykset turvalliselle siirrolle ovat olemassa.

Komission on voitava laatia toimenpiteitd erityisissd vaaratilanteissa sekd 4, 5 ja 6
artiklan vaatimusten tidytdntoon panemiseksi, joten néditd tarkoituksia varten
perustetaan komitea ja luodaan menettely tissd komiteassa tapahtuvaa jésenvaltioiden



ja komission tiivistd yhteistyotd varten. Komission olisi annettava komitean
kayttoon muiden vhteison toimenpiteiden vhteydessid Kkerittyjd vksittaisii
vaaratilanteita koskevia tilastoja ja tietoja, joilla voi olla merkitysti
turvallisuusriskin aiheuttavien puutteiden havaitsemisessa.

16) On_tarpeen ottaa huomioon Euroopan ilmailuviranomaisten vhteistyojirjeston
(JAA) ja Euroopan _siviili-ilmailukonferenssin (ECAC) puitteissa tapahtuva
vhteistyo ja tietojenvaihto, ja ulkomaisten ilma-alusten turvallisuuden arviointia
koskevissa menettelyissa (SAFA-menettelyissi) olisi hyodynnettivi
mahdollisimman laajasti nykvisti asiantuntemusta, varsinkin jos timén
toiminnan hallinnointi siirretiin myohemmin Euroopan
lentoturvallisuusvirastolle (EASA).

17) Koska tdmdn direktiivin tidytdntoon panemiseksi tarvittavat toimenpiteet ovat
menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdntdonpanovaltaa kaytettdessd 28 pidivdnd
kesikuuta 1999 annetun neuvoston paitoksen 1999/468/EY® 2 artiklassa tarkoitettuja
laajakantoisia toimenpiteitd, ne olisi vahvistettava kyseisen pddtdksen 5 artiklassa
sdddettyd sddntelymenettelyd noudattaen,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoite
Tédmain direktiivin tarkoituksena on lentoturvallisuuden parantaminen varmistamalla, etté:

— tietoa kerdtddn ja levitetddn niin, ettd saadaan riittdvdsti selvitystd pddtosten
tekemiseksi matkustajien ja maassa olevien henkildiden turvallisuuden
varmistamiseksi vaadittavista toimenpiteista,

— yhteison ulkopuolisten maiden ilma-alukset, niiden toiminta ja miehistd tarkastetaan
erityisesti aina kun on perusteltua aihetta epdilld, ettd kansainvilisid
turvallisuusnormeja ei noudateta, ja ettd kyseiset ilma-alukset asetetaan
lentokieltoon, mikéli tima on aiheellista valittdéméan turvallisuuden varmistamiseksi,

— tehdddn pdédtokset havaittujen puutteiden korjaamiseksi tarvittavista toimenpiteista ja

pannaan ne taytintoon.

2 artikla

Soveltamisala

Tatd direktiivid sovelletaan yhteison ulkopuolisten maiden ilma-aluksiin, jotka laskeutuvat
jasenvaltioissa sijaitseville lentoasemille.

Chicagossa 7 pdivdand joulukuuta 1944 allekirjoitetussa kansainvilisen siviili-ilmailun
yleissopimuksessa, jdljempdnd 'Chicagon yleissopimus', médritellyt valtion ilma-alukset seké

8 EYVLL 184, 17.7.1999, s. 23.



ilma-alukset, joiden suurin sallittu lentoonldhtdpaino on alle 5 700 kg ja joita ei kdytetd
kaupalliseen lentoliikenteeseen, eivit kuulu timén direktiivin soveltamisalaan.

Direktiivi ei kuitenkaan rajoita jésenvaltion oikeutta yhteison lainsddddnnon mukaisesti
suorittaa minkd tahansa sen lentoasemalle laskeutuvan ilma-aluksen tarkastus, asettaa se
lentokieltoon, kieltdd sen toiminta tai asettaa ilma-alusta koskevia ehtoja.

3 artikla

Mddritelmdt
Tassad direktiivissd tarkoitetaan:

'lentokiellolla’ ilma-alukselle annettua nimenomaista kieltoa ldhted lentoasemalta, seki
tarpeellisia toimenpiteitd ilma-aluksen pysdyttdmiseksi,

'kansainvilisilld turvallisuusnormeilla’ turvallisuusnormeja, jotka sisdltyvdt Chicagon
yleissopimukseen ja sen liitteisiin, sellaisina kuin ne ovat voimassa tarkastusajankohtana;

'asematasotarkastuksella' yhteison ulkopuolisten maiden ilma-alusten liitteen II mukaista
tarkastusta;

'vhteison ulkopuolisen maan ilma-aluksella' ilma-alusta, jota ei kéytetd tai liikenndida

jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.

4 artikla

Tietojen keruu

Jasenvaltioiden on perustettava jérjestelmd sellaisten tietojen kerdémiseksi, joista katsotaan
olevan hyotya 1 artiklassa mainitun tavoitteen saavuttamisen kannalta, mukaan luettuina:

a) tarkedt turvallisuuteen liittyvat tiedot, jotka perustuvat erityisesti

lentdjien ilmoituksiin,
— huolto-organisaatioiden ilmoituksiin,
— vaaratilanneilmoituksiin,

—  jasenvaltioiden toimivaltaisista viranomaisista riippumattomien muiden
organisaatioiden tietoihin ja

— valituksiin;
b) tiedot asematasotarkastuksen jdlkeen toteutetuista toimista, kuten
— lentokiellosta,
— ilma-alukselle tai lentoliikenteen harjoittajalle annetusta maahantulokiellosta,

— vaadituista korjaustoimenpiteistd ja



¢)

— yhteyksistd lentoliikenteen harjoittajan toimivaltaiseen viranomaiseen;
lentoliikenteen harjoittajaa koskevat seurantatiedot, kuten
— toteutetut korjaustoimenpiteet ja

— puutteiden toistuminen.

Néami tiedot sdilytetdén kdyttden vakiolomaketta, johon sisdltyvit liitteessd I olevassa
lomakkeessa esitetyt seikat.

5 artikla

Asematasotarkastus

Kunkin jdsenvaltion on otettava kayttoon tarkoituksenmukaiset keinot
varmistaakseen, ettd yhteison ulkopuolisten maiden ilma-aluksille, joiden epéillddn
jattineen noudattamatta kansainvilisid turvallisuusnormeja ja jotka laskeutuvat
jollekin sen kansainviliselle lentoliikenteelle tavallisesti avoimista lentoasemista,
tehdddn asematasotarkastus. Toteuttaessaan kyseisid menettelyjd toimivaltainen
viranomainen kiinnittda erityistd huomiota ilma-aluksiin,

—  joiden huonokuntoisuudesta tai ilmeisistd vioista tai puutteista on ilmoitettu,

—  joiden on jdsenvaltion ilmatilaan saavuttuaan havaittu litkkuneen poikkeavasti
siten, ettd tim& aiheuttaa vakavaa huolta turvallisuudesta,

—  joiden osalta on aiemmassa asematasotarkastuksessa paljastunut puutteita,
jotka antavat vakavan syyn epdilld, ettei ilma-alus noudata kansainvélisid
normeja, ja jos jasenvaltiolla on syytd epdilld, ettei vikoja ole korjattu,

— kun on todisteita siitd, ettd rekisterdintivaltion toimivaltaiset viranomaiset eivat
mahdollisesti harjoita asianmukaista turvallisuusvalvontaa, tai

— kun 4 artiklan mukaisesti kerdtyt tiedot aiheuttavat huolta liitkenteenharjoittajan
suhteen, tai kun saman liikenteenharjoittajan kédyttiméan ilma-aluksen aiempi
asematasotarkastus on paljastanut puutteita.

Asematasotarkastuksia voidaan lisiksi tehdid myos pistotarkastuksina, vaikka

I

I

erityisti epailysti ei olisikaan. Téllaista menettelyd on kuitenkin sovellettava
syriimattomasti.

Jasenvaltioiden on varmistettava 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti pditettyjen
asianmukaisten = asematasotarkastusten ja  muiden  valvontatoimenpiteiden
toteuttaminen.

Asematasotarkastus on suoritettava liitteessd II esitetyn menettelyn mukaisesti ja
kdyttden asematasotarkastusta koskevaa lomaketta, johon siséltyvit ainakin liitteessa
II olevassa lomakkeessa esitetyt seikat. Asematasotarkastuksen pddtyttyd ilma-
aluksen pééllikolle kerrotaan asematasotarkastusta koskevan ilmoituksen sisillosté ja
jos vikoja on havaittu, ilmoitus ldhetetédn litkenteenharjoittajalle ja asianomaiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle.



1o

Suorittaessaan tdméin direktiivin mukaisen asematasotarkastuksen toimivaltaisen
viranomaisen on tehtdvd voitavansa tarkastettavalle ilma-alukselle aiheutuvan
kohtuuttoman viivéstymisen vélttdmiseksi.

6 artikla

Tietojen vaihto

Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava keskindiseen tietojen
vaihtoon.

Kaikki 4 artiklassa tarkoitetut vakioilmoitukset ja 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
asematasotarkastuksia koskevat ilmoitukset on pyynnostd annettava viipymaétta
jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja komission kayttoon.

Kun vakioilmoitus osoittaa mahdollisen turvallisuutta uhkaavan vaaran olevan
olemassa tai asematasotarkastusta koskeva ilmoitus osoittaa, ettei ilma-alus tiyta
kansainviélisid turvallisuusnormeja ja saattaa olla uhka turvallisuudelle, ilmoituksesta
tiedotetaan viipymadttd jdsenvaltioiden kaikille toimivaltaisille viranomaisille ja
komissiolle.

7 artikla

Tietosuoja ja tietojen levittiminen

Edelld olevan 6 artiklan mukaisesti vaihdettuja tietoja saa kdyttdd ainoastaan timén
direktiivin tarkoituksiin, ja niitd voivat saada ainoastaan asiaan osalliset
toimivaltaiset viranomaiset sekd komissio.

Kunkin jdsenvaltion on julkaistava kuuden kuukauden vilein yleison saataville
seuraavat tiedot:

— edellisen kuuden kuukauden aikana lentokieltoon asetettujen ilma-alusten
lukumaiira seka erityisesti ilma-alusten tyyppi, lentoliikenteen harjoittajan nimi
ja maa, rekisterdintivaltio, lentokiellon syy, lentoasema, jossa lentokielto on
asetettu, kiellon antamispdivd sekd lentokiellosta johtuvat mahdolliset
korjaavat toimenpiteet, joista on ilmoitettu,

— ilma-alusten tyyppi, rekisterdintivaltio ja lentoliitkenteen harjoittajan nimi ja
maa sellaisten litkenteenharjoittajien osalta, joiden ilma-aluksia on pysiytetty
useammin kuin kerran viimeisten 24 kuukauden aikana, ja lisdksi lentokiellon
syy, lentoasema, jolla lentokielto on asetettu, kiellon antamispdivd seké
lentokiellosta johtuvat mahdolliset korjaavat toimenpiteet, joista on ilmoitettu,

— luettelo kansainviliselle liikenteelle avoimista lentoasemista sekd suoritettujen
asematasotarkastusten lukumddrd ja yhteison ulkopuolisten maiden ilma-
alusten kiyntien miira kullakin luettelossa mainitulla lentoasemalla,

— edelld olevan 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti tiedoksi annettujen
asematasotarkastusten mairé,



— tiivistetyt vhteenvedot ilma-alusten turvallisuutta koskevista valituksista
ja niiden johdosta toteutetuista toimista.

Ilma-alukselle asetetun lentokiellon syvt on julkaistava yksinkertaisella, helposti
yvmmirrettivilli ja vksiselitteisella tavalla.

Komissio voi 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen paattdd
toimittaa lisdtietoja osapuolille, joille niistd olisi todenndkdisesti hydtya
lentoturvallisuuden parantamisen kannalta.

Vapaaehtoisesti annettujen tietojen ja erityisesti tietojen, joita ovat antaneet
asematasotarkastusten kohteeksi joutuneiden ilma-alusten miehistot,
luottamuksellisuus varmistetaan poistamalla laajassa mitassa mahdollisuus tunnistaa
tiedon lahteet.

8 artikla

Ilma-aluksen lentokielto

Jos kansainvilisid turvallisuusnormeja jéatetdin noudattamatta siten, ettd turvallisuus
selvisti vaarantuu, asematasotarkastuksen suorittavan toimivaltaisen viranomaisen
on asetettava ilma-alus lentokieltoon, kunnes vaara on poistettu.

Jos ilma-alus on asetettu lentokieltoon, sen jadsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen,
jossa tarkastus suoritettiin, on vilittdmisti ilmoitettava asiasta kyseisen
litkenteenharjoittajan toimivaltaisille viranomaisille ja ilma-aluksen
rekisterdintivaltiolle.

Jos vaara on sellainen, ettd ilma-alus voi turvallisesti lentdd ilman maksavia
matkustajia tai rahtia, sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jossa tarkastus
suoritettiin, on yhteistydssd ilma-aluksen liikenndinnistd vastaavan valtion kanssa
médrittiva tarvittavat ehdot, joiden mukaisesti ilma-aluksen voidaan sallia lentdd
turvallisesti ilman maksavia matkustajia tai rahtia sellaiselle lentoasemalle, jolla
puutteet voidaan korjata, ja ilmoitettava asiasta niille valtioille, joiden yli kyseinen
ilma-alus lentéi.

9 artikla

Turvallisuuden parantaminen ja tdytdntéonpanotoimet

Jasenvaltioiden on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle 4, 5 ja 6 artiklan
vaatimusten tdytdntdon panemiseksi toteutetuista toimenpiteistd ja tdhdn
tarkoitukseen osoitetuista voimavaroista.

Edelld 1 kohdan mukaisesti kerdttyjen tietojen pohjalta komissio voi 11 artiklan
2 kohdassa sdddetyn menettelyn mukaisesti toteuttaa tarpeellisia toimenpiteitd 4, 5 ja
6 artiklan taytdntoonpanon helpottamiseksi, kuten:

- laatia luettelon kerattivista tiedoista,

maédritelld yksityiskohtaisesti asematasotarkastusten sisdllon ja menettelyt,
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médritelld, miten tiedot tallennetaan ja miten niité levitetddn,

— perustaa tai tukea elimid, jotka hallinnoivat tai kdyttavét tietojen kerddamiseen
ja niiden vaihtoon tarvittavia vilineita.

3. Edelld 4, 5 ja 6 artiklan nojalla saatujen tietojen perusteella ja 11 artiklan 2 kohdassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti voidaan paattdd tarkoituksenmukaisesta
asematasotarkastuksesta ja muista valvontatoimenpiteistd, jotka kohdistuvat
erityisesti tietyn yhteison ulkopuolisen maan tiettyyn lentoliikenteenharjoittajaan tai
-harjoittajiin sithen asti, kun kyseisen yhteison ulkopuolisen maan toimivaltaiset
viranomaiset ovat péittdneet korjaavia toimenpiteitd koskevista tyydyttdvistd
jérjestelyista.

4. Komissio voi toteuttaa tarvittavat toimenpiteet toimiakseen yhteistydssd yhteison
ulkopuolisten maiden kanssa ja avustaakseen nditd maita niiden pyrkiessd
parantamaan lentoturvallisuuden valvontaan liittyvid valmiuksiaan, mukaan
luettuna avunanto niiden paikallisten turvajirjestelmien ja henkiloston tason
kohottamiseksi yhteisossi voimassa olevien normien tasolle.

10 artikla

Toiminnan kieltdminen tai sitd koskevien ehtojen asettaminen

Mikéli jdsenvaltio pdattdd kieltdd tietyn yhteison ulkopuolisen maan tietyn
litkkenteenharjoittajan tai -harjoittajien toiminnan lentoasemillaan tai asettaa sille ehtoja siithen
saakka, kun kyseisen yhteison ulkopuolisen maan toimivaltaiset viranomaiset ovat paattineet
korjaavia toimenpiteitd koskevista tyydyttivista jarjestelyista:

a) kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava komissiolle toteutetuista toimenpiteista,

b) komissio voi 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua komiteaa kuultuaan maééritelld
havaitun turvallisuusriskin yhteison laajuiset vaikutukset,

c) komissio voi 11 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen toteuttaa mita
tahansa tarpeellisia toimenpiteitd, kuten laajentaa a kohdassa mainitut toimenpiteet
koskemaan koko yhteisoa.

11 artikla

Pddtoksentekomenettely

1. Komissiota avustaa teknisten sdéntdjen ja  hallinnollisten menettelyjen
yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun alalla 16 pédivdnd joulukuuta 1991 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:0 3922/91° 12 artiklalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pdatoksen 1999/468/EY 5 artiklassa
sdddettyd sddntelymenettelyd kyseisen pédédtdksen 7 artiklan 3 kohdan ja 8 artiklan
mukaisesti.

®  EYVLL373,31.12.1991, s. 4.
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3. Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu madridaika on 3 kuukautta.

4. Komissio voi myos kuulla komiteaa kaikissa tdmén direktiivin soveltamiseen
liittyvissd kysymyksissd, kuten havaitun turvallisuusriskin yhteison laajuisen
vaikutuksen médarittdmiseksi 10 artiklan mukaisesti.

12 artikla
Taytantoonpano

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset méérdykset voimaan viimeistdin kahden vuoden kuluttua tdmédn direktiivin
voimaantulosta. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymatta.

Naisséd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin on
liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd,
miten viittaukset tehddén.

13 Artikla

Kertomus

Komissio laatit toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistdin ......
direktiivin ja erityisesti 10 artiklan soveltamisesta kertomuksen, jossa muun muassa otetaan
huomioon yhteisossd ja kansainviliselld tasolla tapahtunut kehitys. Kertomukseen voi liittyd
ehdotuksia direktiivin tarkistamiseksi.

14 artikla

Voimaantulo

Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

15 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd pdivéna kuuta .

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

) Kahden vuoden kuluttua direktiivin voimantulosta.
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II.

LIITE 11

Asematasotarkastuksen olisi kdytettdvissd oleva aika huomioiden katettava kaikki tai
osa seuraavista ndkokohdista:

1.  Kansainvilisilldi lennoilla tarvittavien asiakirjojen = mukanaolon ja
voimassaolon tarkastaminen. Téllaisia ovat esimerkiksi rekisterdintitodistus,
lentopédivikirja, lentokelpoisuustodistus, miehiston lupakirjat, radiolupa, matkustaja-
ja rahtiluettelo jne.

2. Sen tarkastaminen, ettd miehiston kokoonpano ja pitevyys vastaavat Chicagon
yleissopimuksen liitteiden 1 ja 6 vaatimuksia (ICAO:n liitteet).

3. Toimintaan liittyvien asiakirjojen tarkastaminen (lentotiedot, operatiivinen
lentosuunnitelma, tekninen matkapaivikirja) ja lennon valmistelun tarkastaminen, jota
tarvitaan sen osoittamiseksi, ettd lento on valmisteltu ICAO:n liitteen 6 mukaisesti.

4. Kansainvilisessd lentoliikenteessda ICAO:n liitteen 6 mukaisesti vaadittavien
asiakirjojen ja varusteiden mukanaolon ja kunnon tarkistaminen:

— ansiolentolupa,

— melua ja paastoja koskeva todistus,

— toimintakisikirja (MEL'® mukaan luettuna) ja lentokisikirja,
— turvallisuusvarusteet,

— matkustamon turvavarusteet,

— lentoa varten tarvittavat laitteet, radioliikenne- ja radionavigointilaitteet
mukaan luettuina,

- lennonrekisterdintilaitteet.

5. Sen tarkastaminen, ettd ilma-aluksen ja sen varusteiden kunto (viat ja
korjaukset huomioon ottaen) takaa ICAO:n liitteessd 8 olevien normien jatkuvan
noudattamisen.

Asematasotarkastusta koskeva ilmoitus on laadittava asematasotarkastuksen jélkeen ja
sithen on sisdllyttava jiljempénd esitetyt yleiset vakiotiedot sekd luettelo tarkastetuista
seikoista ja siind on mainittava niissd havaitut puutteet ja muut mahdolliset
erityishuomiot.

10

Viahimmaisvarusteluettelo.
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PIma-aluksen tyyppi.....ooeeeeeeerereerveneen e PR EKISLETItUNIIUS oo o oo oo oo oo
7 Sarjanumero ......o..ovveeeeeeee oo
'8Ohjaamomichistd: lupakirjan myontinyt valtio:........ ... .

YHuomiot:
Koodi / Standardi / Huomio

Tdtd ilmoitusta on pidettivd ainoastaan selontekona tarkastuksessa esiin tulleista seikoista eikd sitd saa tulkita
ratkaisuksi siitd, ettd ilma-alus on kunnossa aiottua lentoa varten.
*’Kansallisen koordinaattorin nimi
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Kansallinen ilmailuviranomainen (Nimi)
(Valtio)

Kohde Tarkastettu Huomautus
A. Ohjaamo
Yleisti
Lo YI@INEI KUREO ...t ettt 1 1
2. VAFPAUIOSKGYIEL ... oottt ettt ettt ettt ene e 2 2
30 LQUHEEL ...t e ettt e 3 3
Asiakirjat
L /Y 1 1 121 OSSP OSUPU PP PRR 4 4
S MUISTIIISTAL ... oot ettt 5 5
6. RadionavigOiNtIRAFIAL ..............c.ccooiuiiiiiiii ittt ettt eneen 6 6
7. VAhimmaiSVaruSteIUEIElo ................cccooeoiiiiiiiiiiiieieieeeeeeee ettt 7 7
8. REKISIEFGINIILOMISIUS .........c.eeeee ettt ea ettt e et s eneeneen 8 8
9. MelutodiStus (TArVILACSSA) ..............c.ecveeeeeeeeieeiieiieiesieete ettt ettt ettt e s et et esseeneessenes 9 9
10.  Ansiolentolupa (AOC) tai vastaava 10 10
11. Radiolupa...... ....cccccccv ovvvncnnnn. 11 11
12, LentokelpOiSUUSIOTISTUS .............ccoeuiiieiiiiiei ettt sttt eneen 12 12
Lentotiedot
13.  Operatiivinen lentOSUURNIICIIG ...............coccoueuioiiiiieiiieieiteeee et 13 13
14, Kuorman jaKQUIUMINEN ..................ccccoiiiiiieieieeeee ettt ettt eneeneen 14 14
Turvallisuusvarusteet
15, KdsikdyttGiset paloSAMMULLIINEL ..................ccccuiiieieeiiiiieietee ettt enaeneen 15 15
16.  Pelastusliivit / kelluntavarusteet.. 16 16
17 Turvavyot ...... .cccvees weeene. A 17 17
18, HAPPIIATHIEEL . ..ot oottt ettt ettt ettt 18 18
19, MerkinantolAmppU ... .........ccccoooueieiiieiei ettt ettt ettt ettt ettt eneeneen 19 19
Ohjaamomiehisto
20 ORJAAMOMIERISIS ... ..o 20 [] 20 [ ]
Matkapdivikirja / Tekninen matkapdivikirja
21, MAEKADGIVAKITTA ... oottt 21 21
22.  Huoltotodiste... | 22 22
23 STHITEIEY VIKG.. oot et ettt 23 23
24, Lentoa edeltGV tATKASIUS.................c.cceiieiiiiiieeeieeie ettt ettt 24 24
B. Turvallisuus / Matkustamo
L. SISGINEN PICISKUNTO ... ..ottt 1 1
2. Lentoemdnndn istuin .. | 2 2
3. Ensiapupakkaus / lddkintdpakkaus hdtdtapauksia varten {3 3
4. Kdsikdyttoiset palosammuttimet 4 4
5. Pelastusliivit / kelluntavarusteet 5 5
6. TUFVAVYOL ...... oot et 6 6
7. Varauloskdynnit sekd niiden valaistus ja merkinndt; taskulamput ...................cccccccccvcoinvcnnnai 7 7
8. Pelastuslivkumdet / pelastuslautat (tarvittaessa) ....................... | 8 8
9. Hapensaanti (miehisto ja matkustajat)............ {9 9
10.  Turvallisuusohjeet ....... .......ccccueevvceneceneneannnn. 10 10
11.  Riittdvdisti matkustamomiehistoon kuuluvia RenkilOitd. ................coooveveveeiiiciiieieiiiseeeee 11 11
12, Pdcisy varaulOSKGAYNIIEN TUO.................c.cccovioieiiiiieiieiee ettt 12 12
13. Kdsimatkatavaroiden turVAllISULS ..................c.ccooiiieiiiiiieieeeese et 13 13
14, RIBHGVASH TSTUIMIG ..ottt et 14 14
C. Ilma-aluksen kunto
1. UlKOINen PICISKUNTO ... .......ccoouiiiiiieiiiiiieiee ettt ettt 1 1
20 OVeEJA UUKUL ... i 2 2
3. OMJAINPDIARNAL . ..ot ettt ettt ettt 3 3
4. PYOFGEJA FENKQAQL ........ ..c.ooeiiiieeeeeeeee e ettt ettt eee st 4
5. LASKUIEIINE ... ..ot ettt 5
6.  Laskutelinekuilu.......... .... 6
7. Ilmanotto- ja suihkuaukot. 7
8. Ahtimen siivet ............ ... . 8
. POIRUFTE ... ettt ettt ettt a bt enen 9
10.  Havaitut KOTJAUKSEL ... ........ccccoiiiiieieeieet ettt ettt ettt e ene e eneeneen 10
11. Havaitut korjaamattomat viat 11
L2, VUOTO ...t ittt ettt 12
D. Lasti
1. LaStirttman YICISKUNIO ...............c.ccooieiiiiiieiieieeee ettt ettt ene e eneen 1 1
2. VAAFQIISEE QINEEL ........ ..ottt et 2 2
3. Lastin turvalliSuns iIMa-QIUKS@SSQ................coccueiuiiiiiii ettt 3 3
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4.1

4.2

5.1

5.2

7.1

RAHOITUSSELVITYS

TOIMENPITEEN NIMI

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yhteison lentoasemia
kayttdvien yhteison ulkopuolisten maiden ilma-alusten turvallisuudesta
BUDJETTIKOHTA

B2-702 Liikenneturvallisuus ja A-7031 Pakolliset komiteat

OIKEUSPERUSTA

EY :n perustamissopimuksen 80 artiklan 2 kohta

TOIMENPITEEN KUVAUS
Toimenpiteen yleistavoite

Myétavaikuttaminen —ilmailuturvallisuuden parantamiseen yhteison lentoasemia
kayttdvien yhteison ulkopuolisten maiden ilma-alusten turvallisuuden arvioinnilla.

Toimenpiteen kesto ja sen uusimista tai voimassaolon jatkamista koskevat
yksityiskohtaiset sainnot

Voimassa toistaiseksi

MENOJEN JA TULOJEN LUOKITUS
Ei-pakolliset menot

Jaksotetut miarirahat

MENO- / TULOLAJIT

Tuki, jonka yhteisrahoitukseen saadaan varoja myds muista julkisen sektorin
lahteista.

RAHOITUSVAIKUTUKSET

Toimenpiteen kokonaiskustannusten laskutapa (yksittaisten ja
yhteenlaskettujen kustannusten vilinen suhde)

Koko ohjelmasta seuraavien viiden vuoden aikana aiheutuvat kustannukset on laskettu
kayttden Euroopan kansallisten siviili-ilmailuviranomaisten normeja.  Naitd
kustannuksia kéytetddin nykyisin talousarvioita koskeviin arvioihin muissa
kansainviélisissd organisaatioissa, kuten Euroopan siviili-ilmailukonferenssi (ECAC) ja
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7.2

7.3

7.4

9.1

9.2

Euroopan ilmailuviranomaisten yhteistydjérjestossd (JAA). Tdmid johtuu siitd, ettd
tamin direktiivin alaan kuuluvia toimenpiteitd kehitetddn laheisessa yhteistydssd ndiden
kahden organisaation kanssa.

Mainitut normit ovat seuraavat: tyovoima 400 euroa henkilod kohti péivéssa;
oleskelukustannukset 200 euroa péivéssd; keskimédrdiset matkakulut 1000 euroa
matkaa kohti.

Koko ohjelman vuotuiset toimintakulut on arvioitu 728 950 euroksi. Komission osuus
ehdotetaan rajoitettavaksi noin 12 prosenttiin eli 85 000 euroon.

Kustannusten jakautuminen eri tekijoiden kesken
Keskimééraiset 85 000 euron vuosikustannukset, jotka tarkistetaan vuosittain.

Talousarvion B osaan sisiltyvit selvityksisti, asiantuntijatyosti jne. aiheutuvat
toimintakulut

Katso jédljempina.
Maarirahojen alustava aikataulu

Keskiméairdiset 85 000 euron vuosikustannukset, jotka tarkistetaan vuosittain.

PETOSTENVASTAISET TOIMENPITEET

Asianmukainen valvonta komission toimivaltaisten yksikdiden toimesta ja tarvittaessa
valvonta paikan péélla.

KUSTANNUSTEHOKKUUSANALYYSI
Maarilliset erityistavoitteet ja kohderyhmi

- Tavoitteena on myotivaikuttaa ilmailuturvallisuuden parantamiseen varmistamalla,
ettd yhteison ulkopuolisten maiden lentoyhtiét noudattavat kansainvilisid
turvallisuusnormeja. Tamaén tavoitteen saavuttamiseksi on tarpeellista tarkastaa yhteison
lentoasemille laskeutuvia ulkomaisia ilma-aluksia, kerité ja levittdd tietoa néistd ilma-
aluksista ja toteuttaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd korjaustoimet suoritetaan.

- Tuki annetaan kansainviliselle organisaatiolle (JAA), joka huolehtii koko ohjelman
jérjestelyistd ja koordinoinnista yksittdisten valtioiden puolesta.

- Yleisend tavoitteena on turvallisuuden parantaminen varmistamalla, ettd yhteison
ulkopuolisten maiden lentoyhti6t noudattavat tyydyttdvésti  kansainvélisid
turvallisuusnormeja, joten tiarkeimpéana kohderyhmind ovat eurooppalaiset matkustajat
sekd lentoasemien ldheisyydessi asuva véesto.

Toimenpiteen perustelut

Jokainen yksittdinen jdsenvaltio vastaa lentoasemillaan toteutettavista tarkastuksista,
mutta kustannusvaikutuksiltaan tehokkain tapa varmistaa ohjelman yhtendinen
soveltaminen yhteisossd on koordinoitu ohjelma, johon siséltyy tietojen tallentaminen ja
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levittdminen seki tarkastajien tarjoaminen tilapdiseksi tueksi. Néin véltetdén se vaara,
ettd yhteison ulkopuolisten maiden lentoyhtiot kayttdisivit tiettyjd lentoasemia tai
jasenvaltioita tarkastusten kiertdmiseksi.

9.3 Toimenpiteen seuranta ja arviointi
Komissio seuraa tarkasti ohjelman hallinnointia osallistumalla varta vasten
perustettuun ohjelman ohjauskomiteaan.
10. HALLINTOMENOT (TALOUSARVION PAALUOKAN III A-0SA)
Tarvittavien hallinnollisten varojen tosiasiallinen kayttd riippuu komission
vuosittaisesta varojen myontdmistd koskevasta pditoksestd, jossa otetaan huomion
henkil6ston mééra ja budjettiviranomaisen hyviksymat lisisummat.
10.1 Vaikutus henkiloston méérain
Henkiloston laji Toimenpiteen Léhde: Kesto
hallinnointiin osoitettu
henkil6sto
Vakituinen | Viliaikainen | asianomaisen | lisdhenki-
henkilostd | henkildstod PO:n tai 16sto6d
yksikon
nykyistd
henkilostod
Virkamiehettai | A |1 1 Maérit-
viliaikaiset B |1 1 telemiton
toimihenkil6t C Maérit-
telemiton
Muu henkil5sté
Yhteensi 2 2
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10.2 Henkiloston taloudellinen kokonaisvaikutus

Euroa

Maira

Laskutapa

Virkamiehet

Vailiaikainen
henkilostod

Muu henkil5sté
(budjettikohta
ilmoitettava)

216 000

Yhteensi

216 000

2 henkilotyovuotta x 108 000 € (yksikkdkustannus) =

216 000 €

Budjettikohdat A1, A2, A4 ja AS

Mairissd on ilmoitettava lisdhenkilostostd aiheutuvat kokonaiskustannukset toimenpiteen
koko keston ajalta, jos se on méérétty, tai 12 kuukaudelta, jos kestoa ei ole mééarétty.

10.3 Toimenpiteesti aiheutuvat muut hallinnolliset kustannukset

Euroa
Budjettikohta Maara Laskutapa
A-7031 (pakolliset 19 500 Kaksi komitean kokousta, joihin osallistuu 15 kansallista
komiteat)p asiantuntijaa; yhden osallistumiskerran kustannukset
650 euroa
Yhteensd 19 500

Edelld olevassa taulukossa mainitut budjettikohdan A-7 (pakolliset komiteat) menot katetaan
litkenteen padosaston kokonaismédrdrahoista.
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